) Podtaczenie kamery do sieci
LINKSYS przewodowej w celu konfiguraciji
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NOTKA: Jesli chcesz skonfigurowaé
kamere przez sie¢ bezprzewodows,
odnies sie do instrukcji uzytkownika,
zamieszczonej na ptycie CD-Rom.

Podtacz antene.

Podtagcz Ethernetowy kabel sieciowy
do routera, przetgcznika lub kompu-
tera.

Podtacz drugi koniec tego kabla do
gniazda Ethernet w kamerze.

WAZNE: MUSISZ podiaczy¢ kamere
do routera, przetacznika lub kompute-
ra. PRZED podtaczeniem zasilania do
kamery. W przeciwnym przypadku ka-
mera nie bedzie funkcjonowac.

Podtacz zasilacz sieciowy do gnia-
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e Kamera bezprzewodowa . o
» Podstawa Wiacz wtyczke do gniazdka siecio-

« Odtaczana antena Wego.
e Zasilacz sieciowy

. Kabel sieciowy (Ethernet) Dioda LED miga podczas inicjalizaciji
y kamery. Kiedy kamera jest gotowa

e CD-Rom instalacyjny : A i .
e Sololink DDNS wersja prébna g%ﬁggﬁ;;agég;gxiégg READY I

* Jezeli kamere podtaczasz bezposrednio do komputera, Linksys rekomenduije
wykorzystanie adresu IP 192.168.1.x (x jest dowolng liczbg z zakresu 1-254,
lecz musi rézni¢ sie od adreséw innych urzgdzen w Twojej sieci)
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Konfiguracja kamery

W6z plyte instalacyjng do napedu
CD-Rom. Program instalacyjny uru-
chomi sie automatycznie wyswietla-
jac ekran powitalny. Jesli nie, kliknij
Start / Uruchom . W wyswietlone po-
le wpisz D:\wvch4g.exe (jesli D jest
literg Twojego napedu CD-Rom).

Kliknij Setup aby rozpoczaé proces
instalaciji.

Upewnij sie ze kamera zostala pra-
widtowo podigczona do Twojej sieci.
Kliknij Next.

Pojawi sie ekran z listag dostepnych
kamer internetowych Wireless-G w
Twojej sieci wraz ze statusem. W po-
lu Selection Box, kliknij nazwe kame-
ry, ktérg obecnie instalujesz. Kliknij
Next.

Zostanie wyswietlone okno verify pa-
ssword. W pola Administrator Name i
Password wpisz admin (matymi lite-
rami). Kliknij OK.
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Wpisz unikalng nazwe kamery w po-
lu Camera Name i wypelnij pole
Desription. Wybierz strefe czasows i
wpisz czas i date. Kliknij Next.

Jesli w Twojej sieci masz router lub
serwer DHCP, wybierz Automatic
Configuration DHCP . Jesli kamera
wymaga statego adresu IP, zachowaj
ustawienie domyslne: Static IP
address.

Kliknij Next

Jesli w punkcie G wybrates opcje
konfiguracji automatycznej - DHCP,
przejdz bezposrednio do punktu .

Jesli wybrate$ opcje Static IP adress
pojawi sie okno IP Settings. Wpisz
adres IP, maske podsieci i brame.
Pola adres IP i maska podsieci mu-
szg zosta¢ uzupetnione. Jesli nie je-
ste$ pewien ustawien bramy domy-
$lnej pozostaw pole puste. Wypetnij
pola Primary DNS i/lub Secondary
DNS. Wpisz co najmniej jeden adres
DNS uzyskany od dostawcy ustug
internetowych. Kliknij Next.

NOTKA: Domyslny adres IP kamery
to: 192.168.1.115.
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NOTKA: Jesli adres Twojej sieci
LAN jest inny niz 192.168.1.x mo-
ze pojawi¢ sie komunikat o bte-
dzie w konfiguracji. Nalezy go
zignorowag.




Zaznacz opcje Infractructure , jesli
chcesz aby kamera komunikowata
sie uzywajac punktu dostepowego,
routera bezprzewodowego. Zaznacz
opcje Ad-Hoc, jesli chcesz aby ka-
mera nie wykorzystywata punktu do-
stepowego lub routera.

Kliknij Next.

Wopisz SSID Twojej sieci bezprzewo-
dowej lub nazwe sieci. Jesli wybratles
tryb Ad-Hoc zaznacz kanat ktdérym
bedzie rozsytany sygnat radiowy.
Kliknij Next.

Zostanie wyswietlone okno Security
Settings. Jesli Twoja sie¢ jest zabe-
zpieczona szyfrowaniem WEP, wy-
bierz poziom szyfrowania i wpisz fra-
ze szyfrujaca. Jesli nie znasz frazy
szyfrujacej a chcesz wpisa¢ recznie
klucz WEP, zostaw pole Passphrase
puste i wypehij pole Key 1.

Jesli Twoja sie¢ bezprzewodowa nie
korzysta z szyfrowania WEP, zostaw
ustawienie domysine: Disabled.

Kliknij Next.
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Przejrzyj ustawienia przed rozpocze-
ciem kopiowania plikbw przez pro-
gram instalacyjny. Kliknij Next.

Kliknij przycisk OK., aby potwierdzi¢
zapis nowych ustawien.

Po pomysinym zakonczeniu kopio-
wania plikéw, pojawi sie ekran gratu-
lacyjny.

Kliknij przycisk Install Viewer & Re-
cording Utillity aby zainstalowaé
oprogramowanie narzedziowe na ko-
puterrze. Oprogramowanie pozwala
w dogodny sposob przegladaé i zapi-
sywac filmy z kamery.
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You are ahoust to change the setlings.
Press "0K" to save pew satfings.
Press "Cancef” if you want 1o keep
currant seftings.
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Instalacja oprogramowania

Po kliknieciu przycisku: Install Viewer
& Recorder Utillity, pojawi sie ekran
powitalny. Kliknij Next.

Aby zainstalowa¢ oprogramowanie w
folderze domysinym, kliknij Next. Ze-
by wybraé¢ inny folder, kliknij Prze-
gladaj i postepuj zgodnie z instru-
kcjami na ekranie.

Aby doda¢ ikony programu do folde-
ru domysinego, kliknij Next. Aby do-
da¢ ikony do istniejgcego folderu wy-
bierz jeden z wyswietlonych folde-
row i kliknij Next.

Kiedy wtyczka Active-X zostanie za-
instalowana, zobaczysz ekran jak na
rysunku obok. Kliknij OK.

Po zakonczeniu konfiguracji kliknij
OK.

Aby otworzy¢ program dwukrotnie
kliknij ikone na pulpicie.
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Podtaczanie kamery w sieci
bezprzewodowej

Odiacz zasilanie

Odtacz kabel sieciowy (Ethernetowy)
od kamery jak rowniez od komputera
przetacznika lub routera.

Umies¢ kamerke w zadanej lokaliza-
Cji.

Podtacz urzadzenie do pradu

Dioda LED READY miga podczas
inicjalizacji kamery. Kiedy kamera
jest gotowa do pracy diody LED:
READY i WIRELESS bedg swiecic.

Wyreguluj ostro$¢ obrazu

Gratulujemy! Instalacja internetowej
kamery Wireless-G zako nczyta si e po-
wodzeniem

Aby oglada¢ obraz z kamery, otworz
przegladarke WWW i wpisz adres IP ka-
mery (Internet Explorer 5.5 lub wyzszy).
Uzytkownicy Netscape powinni korzysta¢
Z programu narzedziowego.

NOTKA: Aby korzystaé z programu
narzedziowego dwukrotnie kliknij jego
ikone. Kliknij Find aby znalez¢ kamere
Kliknij Add aby dodac¢ kamere do listy.
Witedy kliknij View.




